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Colourad covars/
Couvartura da coulaur
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Covars damagad/
Couvartura andommagia

Covars rastorad and/or laminatad/
Couvartura rastaur^a at/ou palliculAa

nn Covar titia missing/
La titre da couvartura manque
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Coloured maps/
Cartes gAographiques en couleur

Coloured init (i.e. other than bice or black)/

Encre de couleur (I.e. autre quo bleue ou noire)

l~~| Coloured plates and/or Illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/

RallA avac d'autras documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La reliure serrAe peut causer de I'ombre ou da la

distortion la long de la marge Intirieure

Blank leaves addeti during restoration m&y
appear within the text. Whenever possible, these
have been omitted from filming/

II se peut que cartaines pages blanches ajouttftes

lors d'une restauration apparaissent dans la texte.

mais, lorsque cola Atait possible, ces pages n'ont

pas AtA filmies.

Additional comments:/
Commentaires suppltmanta'res:

L'Institut a microfilm^ lu maillaur axampiaire
qu'il lui a 4t6 poaslbia de sa procurer. Las details

da cat exemplaire qui sont peut-Atre uniques du
point de vue bibilographiqua, qui pauvent modifier

une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dana la mAthoda normale de fllmage

sont indiquAs ci-dessous.
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Pagos da coulsur

Pages damaged/
Pages endommagtes

Pages restored and/oi
Pages restaunias at/ou pallicultes

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages diuoiorAes, tachetAes ou piqutes

Pages detached/
Pages d6tachtes

Showthrough/
Transparence

Quality of prir

Qualit6 in6gale de I'impression

Includes supplementary matarii

Comprend du mat6riel supplAmentaira

Only edition available/

Seule Mition disponible

I—I Pages damaged/

I—I Pages restored and/or laminated/

I I

Pages detached/

r~| Showthrough/

r~| Quality of print varies/
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Includes supplementary material/

I—I Only edition available/

Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., have been reflimed to

ensure the best pocsible image/
Les pages tottilement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata. une pelure,

etc., ont 6t6 fiimies A nouveau de fa9on A

obtenir la meilleure image possible.
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Ce document est film* au taux de rAductLon indiquA ci-dessous.
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